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Secretarfa de Comunicaciones y Transportes
e it Centro SCT San Luis Potosi
S ; SRR Subdireccién de Obras
B Departamento de Contratos y Estimaciones

Direccidon General de Carreteras

Contrato No. 201424 CE A 104 Y 00 2014

Contrato de Servicios Relacionados con la Obra Pablica a Precios Unitarios y Tiempo
Determinado que celebran por una parte el Ejecutivo Federal, a través de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes, por conducto del Centro SCT en San Luis Potosi,
representada por el Lic. César Enrique Garcia Coronado, en su caricter de Director
General del Centro SCT en San Luis Potosi y por la otra, la sociedad Bufete de la Garza, S.C,,
representada por en su caracter de Representante
Legal, a quienes en lo sucesivo y para los efectos de este contrato se les denominara “La
Dependencia” y “El Contratista”, respectivamente, de acuerdo con las siguientes
declaraciones y clausulas:

Declaraciones
|- "La Dependencia” declara que:

[.1.- Es una dependencia de la Administracién Publica Federal Centralizada, de conformidad
con lo dispuesto por los articulos 1°, 2° 26 y 36 de la Ley Orgénica de la Administracion
Pablica Federal.

.2.- Su representante, el Lic. César Enrique Garcia Coronado, con el caracter ya indicado, de
conformidad con el oficio No. 1.-189 de fecha 01 de abril de 2013 fue designado por el
Titular de la Dependencia como Director General del Centro SCT en el estado de San Luis
Potosi y por lo mismo cuenta con las facultades necesarias para suscribir el presente
contrato, en términos de lo dispuesto por los articulos 10, fraccion Vi; y 44, fraccion §; del )
Reglamento interior de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes. ;/
1.3.- El presente contrato se adjudica como resultado de haber invitado a cuando menos tres 7 ;, f
personas a través de la Licitacién Pablica Nacional No. 10-009000999-N088-2014;~ /
llevada a cabo con fundamento en lo dispuesto por los articulos 27 fraccion Il, y 43, de la /

Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. K

l.4.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, el Comité Técnico
del Fondo Nacional de Infraestructura (FONADIN) aprob6 de conformidad con lo
estipulado en fa Clausula Novena inciso “b” del Contrato de Fideicomiso de Administracion y
Fuente de Pago Numero 1936, Las Reglas de Operacién del FONADIN, las cuales
establecen, entre otras disposiciones, las politicas y lineamientos a la que deberan sujetarse
los subcomités y grupos de trabajo, asi como LA FIDUCIARIA, para la toma de decisiones,
donde uno de sus objetivos especificos, es efectuar aportaciones no recuperables para
financiar las inversiones asociadas a la ejecucién de proyectos de Infraestructura Convenio
de Colaboracién que celebran el Banco Nacional de Obras y Servicios Pub‘«cos Sociedad
Nacional de Crédito, en su_caracter de Institucion Fiduciaria en el F!delcomlsm Numero 1936
denominado Fondo Nacional d§ Infraestructura y la Direccién General de’ Qgrreteras de
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fecha 30 de septiembre de 2011, en lo sucesivo se le nombrara asi, facultada por la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes para solicitar pagos ante el Banco Nacional de
Obras y Servicios PUblicos S.N.C “BANOBRAS".

L.5.- Su domicilio para los efectos del presente contrato, es el ubicado en Av. Industrias \Y
Eje 106 s/n, Zona Industrial, C.P. 78395, en la Ciudad de San Luis Potosi, S.L.P.

IIl. "El Contratista” declara que:

Il.1.- Tiene capacidad juridica para contratar y obligarse en los términos del presente
contrato.

I.2.- Acredita la legal existencia de su representada con el
otorgada ante fa fe del ,
en la Ciudad de que se encuentra
debidamente inscrita en el Registro Publico de Comercio ’

I.3.~ Su representante, ‘ . con el caracter ya indicado,
cuenta con las facultades necesarias para suscribir el presente contrato, de conformidad con
la otorgada ante
la fe del , en la Ciudad de |

» manifestando a través de dicho representante que tales facultades no e
han sido modificadas ni revocadas a la fecha.

Il.4.- Su Registro Federal de Contribuyentes es
I.5.- Su representante, se identifica con Credencial de Elector

.6~ Conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento; asi como Jas demas normas que regulan la
ejecucién de los trabajos, incluyendo los términos de referencia, las especificaciones
generales y particulares de los trabajos objeto de este contrato y, en general, toda la~"/ g//’/
informacion requerida para los servicios materia del contrato. = /
Il.7.- Tiene establecido su domicilio en

Mismo que senaia para TOAos 10S TINES y erectos legaies de este
contraro.

II.8.- Conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras PUblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento; las Normas para la Construccién e
Instalaciones y de la Calidad de los Materiales; asi como las demas normas que regutan la [
ejecucion de los trabajos, incluyendo las especificaciones generales y particulares de la obra '_
objeto de este contrato y, en general, toda la informacién requerida para la obra materia del
contrato.

I.9.-Conoce debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato, asi como las
condiciones ambientales, a fin de considerar todos los factores que intervienen en su

ejecucion, S

N )
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INN. Declaran “La Dependencia” y “El Contratista” que:

lil.1 La invitacién que origina el presente contrato, la bitdcora que en su caso se genere, el

propio contrato y sus anexos son los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos
y obligaciones.

lil.2.- Las estipulaciones contenidas en el presente contrato no modifican la invitacién que le
da origen.
Expuesto lo anterior, las partes otorgan las siguientes

Clausulas
Primera.- Objeto del contrato

“La Dependencia” encomienda a “El Contratista” la Instauracién, sustanciacion y
conclusién del procedimiento de expropiacion de cinco predios de propiedad
particular, conforme a la Ley de Expropiacion, como parte de la liberacion del
derecho de via de 2.79 kilémetros que integran el Libramiento Ciudad Valles, en el
Estado de San Luis Potosi, obligandose a realizarlo hasta su total terminacién, mediante la
puesta a disposicién de los terrenos expropiados para que “La Dependencia’ pueda tomar
posesion de los mismos y se logre la inscripcién ante el organo registral competente;
acatando para ello lo establecido por los diversos ordenamientos y normas sefialados en la
declaracién 11.6 del apartado de declaraciones de “El Contratista”; apegandose de igual modo
a los términos de referencia, las especificaciones generales y particulares de los trabajos
objeto de este contrato y, en general, toda la informacion requerida para tos servicios
materia del contrato.

Queda entendido por las partes que la bitacora que se genere con motivo de la realizacion de
los trabajos materia de este contrato, formara parte del mismo y su uso serd obligatorio. De
igual forma, queda pactado que el acta administrativa a que alude el articulo 172 del
Reglamento de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, y que se
genere con motivo de la realizacion de los trabajos materia de este instrumento, pasara a
formar parte integrante del mismo.

Segunda.- Monto del contrato

sesenta mil pesos 00/100 M.N.), mas el impuesto al valor agregado $ 825,600.00
(Ochocientos veinticinco mil seiscientos pesos 00/100 M.N.), lo que hace un monto
total de $ 5'985,600.00 (Cinco millones novecientos ochenta y cinco mil seiscientos
pesos 00/100 M.N.). '

Tercera.- Plazo de ejecucion - \ B\

“EL Contratista”, se obliga a realizar los trabajos materia del presente contrato en un plazo
que no exceda de 205 dias naturales. £l inicio de los trabajos se efectuara el dia 12 del mes

de marzo de 2014 y se concluirdn a mas tardar el dia 02 del mes de octubre de 2014, de—-

conformidad con el programa de ejecucion pactado.

De existir alguna resoluciéon que impida la continuacién de alguna gtapa del procedimiento r

/

i
1’
/5//,7

El monto total del presente contrato, es de $ 5'160,000.00 (Cinco millones cigsta_,f”

establecido en el articulo 2° de la Ley de Expropiacién, o que impida \gye el Ejecutivo Federal ool

decrete la expropiacién de los bienes afectados, o impida que el

\ -
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posesidn de los bienes expropiados, el plazo de los 205 dias naturales se interrumpir4 hasta
en tanto quede insubsistente la resolucién a que se refiere éste parrafo.

Cuarta.- Informacién del inmueble y documentos administrativos

“La Dependencia” se obliga a poner a disposiciobn de “El Contratista” la informacion y
documentacion que obre en su poder de los inmuebles en que deben llevarse a cabo los
trabajos materia de este contrato, asi como los dictdmenes, permisos, licencias y demas
autorizaciones que se requieran para su realizacién, conforme al larguillo y tabla anexa entre
otras.

Quinta.- Forma de pago

Las partes convienen en que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la
formulacién de estimaciones mensuales, mismas que se acompafaran de la documentacion
que acredite la procedencia de su pago, conforme a las previsiones del articulo 132 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, las que
seran presentadas por “El Contratista” al residente de la obra dentro de los seis dias
naturales siguientes a la fecha de su corte, mismas que seran enviadas a la Direccion
General de Carreteras.

Cuando se trate de instrucciones de pago a través del programa de cadenas productivas,
éstas deberan entregarse en el domicilio de la Fiduciaria con 8 (ocho) dias habiles de
anticipacion a la fecha compromiso de pago pactada con el intermediario financiero.

Para los pagos a favor de contratistas adheridos al programa de cadenas productivas,
ademas de los requisitos sefialados en los incisos anteriores, “La Dependencia”, por conducto
de la Direcciéon General de Carreteras, presentara a la Fiduciaria la impresion de la
notificacion hecha por el intermediario financiero, de haber pagado las estimaciones at
contratista al que corresponda.

En caso dé que aquellas instrucciones de pagos presenten errores u omisiones, la Fiduciaria
devolvera por escrito a “La Dependencia” por conducto de la Direccion General de
Carreteras, dicha instruccién y su documentacion anexa, dentro de los 4 (cuatro) dias
habiles siguientes a la fecha de su recepcién, en adelante “Plazo para Revision de
Instrucciones de Pago”.

Lo anterior, con excepcién de aquellas instrucciones de pagos que presenten errores u
omisiones que a criterio de la Fiduciaria puedan solventarse via correo electrénico. Dichos

. . £ . 7
errores U omisiones observados deberan soiventarse en un plazo maximo de tres dias /

habiles, a partir de su notificacion, transcurrido dicho plazo, de no haberse recibido las
modificaciones correspondientes, la Fiduciaria devolvera por escrito la instruccion de pago

FESPECtI\Ia Y su documentacion anexa. i \ o

Una vez satisfechos los requisitos referidos en esta Clausula, |a Fiduciaria realizara los pagos
solicitados, en un plazo que no podra exceder de ocho dias habiles contado a partir del dia

habil siguiente a aquel en que concluya el “Plazo para Revision de Instruccio%

Pago”, a fin de no rebasar el término establecido para el pago de estimaciones senalado en
la normativa federal y demas disposiciones aplicables.

“El Contratista” serd el unico responsable de que la factura que pre%ente para su pago/

cumpla con los requisitos administrativos y fiscales, por lo que la faita de\Qago por la omisién - N
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de alguno de éstos o por su presentacion incorrecta no sera motivo para solicitar pago de
gastos financieros a que hace referencia el articulo 55 de la LEY.

En caso de que la factura entregada por “El Contratista” para su pago presente errores 0
deficiencias, “La Dependencia”, dentro de los tres dfas habiles siguientes al de su recepcion,
indicara por escrito a “El Contratista” fas deficiencias que debera corregir. El periodo que
transcurra entre la entrega del citado escrito y la presentacion de las correcciones por parte
de “El Contratista” no se computara para efectos del segundo parrafo del articulo 54 de la
Ley.

En el caso de que “El Contratista” no presente las estimaciones dentro de los seis dias
naturales siguientes a la fecha de su corte, la estimacion correspondiente se presentara en la
siguiente fecha de corte, sin que ello dé lugar a la reclamacion de gastos financieros por
parte de “El Contratista”.

Queda entendido que en términos de lo dispuesto por el articulo 130 del Reglamento de la
Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, los Unicos tipos de
estimaciones que se reconoceran para efectos del contrato correspondiente, seran por
trabajos ejecutados; de pago de cantidades adicionales o conceptos no previstos en el
catalogo original del contrato; de gastos no recuperables a que alude el articulo 62 de la Ley
y de los ajustes de costos.

£l residente de obra efectuara la revisién y autorizacién de las estimaciones por trabajos
ejecutados, en un plazo que no excedera de quince dias naturales contados a partir de la
fecha de su presentacion. En el supuesto de que surjan diferencias técnicas 0 numéricas que
no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la
siguiente estimacion.

En el caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajuste de costos por parte 4
de“La Dependencia”, ésta a solicitud de “El Contratista” y de conformidad con lo previsto en /
el primer parrafo del articulo 55 de la LEY, pagara gastos financieros conforme a una tasa

que serd igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacién en los casos de
prérroga para el pago de créditos fiscales. Dichos gastos empezaran a generarse cuando las / /
partes tengan definido el importe a pagary se calcutaran sobre las cantidades no pagadas y /,
se computaran por dias naturales desde que sean determinadas y hasta la fecha-en que
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de“El Contratista”. De conformidad con lo
establecido en el dltimo parrafo del articulo 127 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas

y Servicios Relacionados con fas Mismas el retraso en el pago de estimaciones en que incurra |
“La Dependencia” diferira en igual plazo la fecha de terminacién de los trabajos, circunstancia
que debera formalizarse, previa solicitud de“El Contratista”, a través del convenio respectivo;
no procedera dicho diferimiento cuando el retraso derive de causas imputables a “El
Contratista” .

P

-

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “El Contratista” éste debera reintegrar las”
cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a lo sefialado

en el parrafo anterior. Los cargos se calcularén sobre las cantidades pagadas en exceso en

cada caso y se computaran por dias naturales desde la fecha del pago hasta la fecha en que

se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “La Dependencia”.

!

No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que result‘en a cargo de “El 7
Contratista” sean compensadas en la estimacion siguiente, o en el finiquito,isi dicho pagomno-—-.
se hubiera identificado con anterioridad. A )
'sﬁ‘ '_,:"*-.v

\ / A\ i e
s
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Sexta.- Garantias.

“E} Contratista” se obliga a constituir en la forma, términos y procedimientos previstos por la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, la Fianza
de cumplimiento que consiste en la garantia a favor de la Tesorerfa de la Federacion por el
veinte por ciento (20%) del monto total del presente contrato. Esta fianza debera ser
presentada dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en
que “El Contratista” hubiere recibido la notificacion por escrito por parte de “La Dependencia”
sobre el otorgamiento de la fianza. Si transcurrido este plazo no se otorga la fianza, “La
Dependencia” procedera a la rescision administrativa del contrato.

Séptima.- Recepcion de los trabajos

Para la recepcién de los trabajos materia del presente contrato, las partes se sujetan al
siguiente procedimiento.

Una vez concluidos los trabajos encomendados, “El Contratista” comunicara a “La
Dependencia” de dicha circunstancia, con objeto de que ésta dentro de un plazo que no
exceda de los siguientes 15 dias calendario contados a partir de la sefialada comunicacion,
verifique la debida terminacion de los mismos conforme a las condiciones establecidas en el
presente contrato.

Finalizada la verificacion de los trabajos por parte de “La Dependencia”, ésta procedera a su
recepcion fisica, en un plazo que no exceda de 15 dias naturales, lo cual se realizara
mediante la suscripcidn del acta correspondiente en la que intervendran los representantes
de ambas partes, en los términos de la Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados con las
Mismas y su Reglamento, quedando los trabajos recibidos a partir de dicho acto, bajo ia
responsabilidad de “La Dependencia”.

“La Dependencia” podra efectuar recepciones parciales cuando a su juicio existieren trabajos
terminados y sus partes sean identificables y susceptibles de utilizarse. Fi

Una vez formalizada la recepcion fisica de los trabajos, ambas partes procederan dentro de
los 60 dias naturales contados a partir de dicha recepcion, a elaborar el finiquito A 7
correspondiente. De existir desacuerdo entre las -partes o bien en el supuesto de que “El ,L
Contratista” no acuda a las instalaciones de “La Dependencia” en la fecha indicada para la /
elaboracién del finiquito, esta Ultima procederd a elaborarlo, comunicando su resultado a “El
Contratista” dentro de un plazo de diez dias naturales, contado a partir de su emision, quien /
una vez notificado del resultado de dicho finiquito, tendra un plazo de quince dias naturales
para alegar lo que a su derecho corresponda. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no
realiza alguna gestion, el resultado del finiquito se dara por aceptado. (

Determinado el saldo total, “La Dependencia” pondra a disposicién de “El Contratista” el pago
correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacion respectiva, o bien, solicitara el
reintegro de los importes resultantes; y en forma simultanea, se levantara el acta
administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por ambas
partes en el presente contrato. T —
™ )

Octava.- Representante del contratista

IS . /i\:
“E| Contratista” se obliga a designar anticipadamente a la iniciacion de*los trabajos, un
representante permanente, que fungird como Director del Proyecto, tual debe estar a
facultado para oir y recibir toda clase de notificaciones relacionadas con lositrabajos, adn las
e ARY .
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de caracter personal, asi como contar con las facultades suficientes para la toma de
decisiones en todo lo relativo al cumplimiento de este contrato.

“La Dependencia” se reserva el derecho de solicitar en cualquier momento, por causas
justificadas, la sustitucién del Director del Proyecto, y “El Contratista” tendra la obligacién
de nombrar a otro que re(na los requisitos exigidos en el presente contrato y de la
correspondiente convocatoria de la invitacién.

Novena.- Relaciones laborales

“El Contratista”, como empresario y patron del personal que ocupe con motivo de los
trabajos materia del contrato, serd el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El
Contratista” conviene por tanto en responder de todas las reclamaciones que sus
trabajadores presentaren en su contra o en contra de “La Dependencia”, en relacién con los
trabajos del contrato, debiendo cubrir cualesquier importe que de ello se derive y sacar a
salvo y en paz de tales reclamaciones a “La Dependencia”, a més tardar a los diez dias
naturales contados a partir de la fecha en que sea notificado de ello por esta Ultima y, en los
supuestos de que con dicho motivo llegare a erogar alguna cantidad, “El Contratista” la
reintegrara a “La Dependencia” en igual término.

Décima.- Responsabilidades del contratista

- “El Contratista” se obliga a que la realizacion de los trabajos se efectle de conformidad con
los términos de referencia, las especificaciones generales y particulares de los trabajos
objeto de este contrato y, en general, toda la informacién requerida para los servicios
materia del contrato.

En caso de violaciones en materia de derechos inherentes a la propiedad intelectual, la
responsabilidad estara a cargo de “El Contratista”.

Igualmente se obliga “El Contratista” a no transferir a terceras personas fisicas o morales sus
derechos y obligaciones derivadas de este contrato y sus anexos, sobre los bienes o trabajos ’
ejecutados que ampara este contrato, salvo los derechos de cobro sobre las estimaciones i
por trabajos ejecutados, en cuyo caso se requerira la previa aprobacion expresa y por escrito /
de “La Dependencia”, en los términos de la Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados ;’ !
con las Mismas y su Reglamento. / /

Si con motivo de la transmision de los derechos de cobro solicitada por el contratista se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de gastos financieros a que hace
referencia el articulo 55 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con ias Mismas!

z » (¥4 * .7 * . \
Décima Primera.- Suspensién temporal y terminacién anticipada del contrato |

“La Dependencia” podra suspender temporalmente en todo o en parte los trabajos
contratados en cualquier momento por causa justificada para ello; temporalidad que no
podra ser indefinida.
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La fecha de terminaciéon del contrato se prorrogara en igual proporcién al periodo que

comprenda la suspensién, sin modificar ei plazo de ejecucion convenido, la formalizacién se
realizard mediante el acta circunstanciada de suspensién, en términos de lo dispuesto por el
articulo 144 del Reglamento de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las

Mismas.

Cuando la suspensién derive de un caso fortuito o fuerza mayor Gnicamente se suscribira un
convenio donde se reconozca el ptazo de la suspensién y las fechas de reinicio y terminacion
de los trabajos, sin modificar el plazo de ejecucion del presente contrato, en términos del
articulo 149 del Reglamento de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

“La Dependencia” podra dar por terminado anticipadamente el contrato cuando concurran
razones de interés general; existan causas justificadas que le impidan la continuacion de los
trabajos, y se demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un
dafio o perjuicio grave al Estado; se determine la nulidad de actos que dieron origen al
contrato, con motivo de la resolucién de una inconformidad o intervencién de oficio emitida
por la Secretaria de la Funcién Publica, o por resolucion de autoridad judicial competente, o
bien, no sea posible determinar la temporalidad de la suspensién.

Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacion de los trabajos, “El
Contratista” podra optar por no ejecutarlos. En este supuesto, si opta por fa terminacion
anticipada del contrato, debera solicitarla a “La Dependencia’, quien determinara lo
conducente dentro de los quince dfas naturales siguientes a la presentacion del escrito
respectivo, en caso de negativa, sera necesario que el contratista obtenga de la autoridad
judicial fa declaratoria correspondiente.

En el evento de que “La Dependencia” no produzca contestacién a la solicitud de “El
Contratista” dentro del plazo sefialado, se tendrd por aceptada la peticién de este ultimo.

Una vez comunicada la terminacién anticipada del contrato, “La Dependencia procedera a
tomar posesién de los trabajos ejecutados y hacerse cargo de los inmuebles en los cuales
fuera posible su ocupacién conforme a derecho, y en su caso, proceder a suspender los
trabajos, levantando con o sin la comparecencia de “El Contratista”, acta circunstanciada del
estado en que se encuentren los mismos, quedando obligado “El Contratista” a devolver a"La

Dependencia, en un plazo de diez dias naturales contados a partir del inicie~del

procedimiento respectivo, toda la documentacion que ésta le hubiere entregado para la
realizacién de los trabajos, asi como aquella que se hubiere generado para los fines del
presente contrato.

Décima Segunda.- Rescision administrativa del contrato

\\
Las partes convienen que “La Dependencia” podra en cualquier momento rescindl&,

administrativamente este contrato, por cualquiera de las causas que a continuacién se
enumeran, es decir si “El Contratista™

a) Contraviene las disposiciones, convocatoria a la invitacién, procedimientos y requisitos
que establece la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, su
Reglamento y demads disposiciones administrativas sobre la materia.

b) No cumple con los trabajos objeto de este contrato, confoémﬁ a los términos y -/

condiciones pactados en el mismo y sus anexos. A L
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) Suspende injustificadamente los trabajos objeto de este contrato.

d) Incurre en alguno de los supuestos previstos en el articulo 157 del Reglamento de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

e) Incumple con cualesquiera de las obligaciones a su cargo en el presente instrumento.

Las causales referidas dan lugar a la rescisién inmediata de este contrato, sin responsabilidad
para “La Dependencia’, ademds de que se le apliquen a “El Contratista” las penas
convencionales conforme a lo establecido por este contrato o el sobrecosto que resulte de la
rescision, debiendo fundamentar y motivar las causas de la aplicacién de uno o de otro,
independientemente de hacer efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del mismo
y aplicarse en su caso a “El Contratista” los demas cargos que procedan.

Las partes convienen que cuando “La Dependencia” determine justificadamente la rescisién
administrativa del contrato, el inicio del procedimiento correspondiente se comunicara a “El
Contratista” exponiendo las razones que al efecto se tuvieren para que éste, dentro del
término de quince (15) dias habiles contados a partir del dia siguiente en que surta sus
efectos Ia notificacion del inicio de la rescisién, manifieste lo que a su derecho convenga y
aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes, en cuyo caso, transcurrido dicho plazo,
“La Dependencia” resolverd lo procedente, dentro del plazo de quince (15) dias habiles
siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacién de “El Contratista”
considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “El Contratista”. En el
supuesto de no producir contestacion “El Contratista”, dentro del plazo sefialado, se emitira
la resolucién respectiva, en los términos de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas y su Reglamento, asi como en apego a los demds ordenamientos aplicables.

Una vez comunicado el inicio del procedimiento de rescision administrativa del contrato “La
Dependencia” notificara a “E} Contratista” de la suspension de los trabajos. “Ef Contratista”
estara obligado a devolver a “La Dependencia”, en un plazo de diez dias naturales contados a
partir del inicio del procedimiento, toda la documentacién que ésta le hubiere entregado para
la realizacion de los trabajos. /4

La determinacién de dar por rescindido administrativamente el contrato, no podra ser / '
revocada o modificada por “La Dependencia”.
Iniciado el procedimiento de rescision y antes de su conclusion, “La Dependencia” podra a su™~
juicio, suspender el tramite de! citado procedimiento, cuando se hubiere iniciado un
procedimiento de conciliacion respecto del presente contrato.

En el caso de que se determine no rescindir el contrato, se reprogramaran los trabajos una
vez notificada la resolucion correspondiente por “La Dependencia” a “El Contratista”.

Décima Tercera.-Sujecién del contrato. ( \ ‘

Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion de la trabajos objeto de
este contrato, a todas y cada una de ias clausulas que lo integran, asi como a los términos,
lineamientos, procedimientos y requisitos que establece la Ley de Obras Pdblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, su Reglamento y demas normas y dispesiciones—.
administrativas que le sean aplicables. 1\ /
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Décima Cuarta.- Vicios del Consentimiento.

Ambas partes estan de acuerdo en que para la celebracién del presente contrato no existe
mala fe, dolo, lesién o error que pudiera afectar su validez.

Décima Quinta.- Jurisdiccién

Para la interpretacién y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello que
no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la aplicacién de la
legislaciéon vigente en la materia, asi como a la jurisdiccion de los Tribunales Federales
competentes ubicados en la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando en
consecuencia al fuero que pudiere correspondertes en razén de sus domicilios presentes o
futuros, o por cualquier otra causa.

El presente contrato se firma en la Ciudad de San Luis Potosl, S.L.P., el dia 10 del mes de
marzo del 2014,
I"\
i
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Por “LaD pé}dencia”

El Director Gengral del
Centro SCT San Luis Potos{

e

Ing. Rigﬁbejjgnggﬂs Montoya

Residente Gengrd{ de Carreteras Jefe deNDepartamento.de
: Federales Contrato

o .
" ng. David Pabi Sﬁﬁcf\ég Solis Ing. Jaime Garcia Elizondo
1’_#__’___‘,,‘-—-’-/-/_.,___.__\2// \:\
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